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hálásak lehetünk  azok_
í  a  m ag y ar és fran c ia  h a tó ­
oknak, am elyek  hosszú 
ik ó ta  ezt az  első káp ráza- 

szellem i cserét lé trehoz- 
-  egy gazdag és vá ltozatos 
n c ia  k ö n y v k iá llítá s t a  M ű- 
írnokban, s  ham arosan  egy 
y  m agyar kön y v k iá llítás t 
Sorbonne-on  —, s  igen so- 

n  ö rü lnénk , h a  ez t a r i tk a  
.ványosságot m in d k é t felől, 
m inden nehézség és fé lre - 
tés legyőzésével a  könyvr 
ere  és a  könyvellá tás egy- 
erűbb , kevésbé vakító , v i- 
;ont v a lam i f  oly tan  osabb-for­
té jáva l lehe tne  fe lváltan i, s 
la tszerek  és d íszm űvek m el- 
- tt jó fran c ia  k lasszikus és 
lo d e m  könvvk iádé soka t is 
Á thatnánk a Váci u tca  egyre 
zebb és egy re  v ilágvárosibb  
áraikataifcan. M ert ennek  a  
e lá llításnak  egyik, ta lán  leg- 
;lső, ha nem  is egyetlen  
vonzóereje, hogy ‘évek, sőt év ­
tizedek  ó ta  sosem  lá to tt tö ­
m egben, három  tág as te re m ­
ben  m u ta tja  be a fran c ia  
künyv term elés lega lább  egy 
negyedszázadát, éspedig n em ­
csak  a  szép irodalm at, hanem  
a  legszigorúbban, legsa já tosab­
b an  tudom ányost is, nem csak  
a közkeletű  k iadványokat, ha­
nem  a leg ritkább  b ib lio fil és 
am atő r-te rm ékekbő l is egy­
n éh án y a t és nem csak  egy-egy 
ism eretág  kiem elkedőbb s ta n ­
dard -m űveit, h anem  egész so­
roza toka t m űvészeti m onográ­
fiákból, ú tira jzokbó l, é le tra j­
zokból, szó tárakból, enciklo­
pédiákból, egyszóval egy nagy  
k u ltú ra  nyo m ta tásb an  érzé­
kelhető  k ife jezé sé t—, s  hogy­
n e  bám ulná , s  gyönyörködne 
benne  az az elfogu la tlan  m a­
gyar néző, aki legalább  25 éve 
(a m ásodik  v ilághábo rú  előz­
m ényeit is  beleértve), soha 
ilyen k iá llítá s t, soha  ennyi 
fran c ia  könyvet egy helyen, 
egv alkalom m al nem  lá th a ­
to tt?

A k iá llítá s  lá to g a tó já t va ló ­
b an  szo k a tlan u l h arsán y  és 
egy könyvk iá llításhoz  képest 
szokatlanu l m ozgalm as lá t­
vány  fogadja, a  fa lm en ti 
'könyv tárlók . a  fa lak o n  függő 
képek, s  az üveg a la t t  r a ­
gyogó b ib lio fil-rem eklések  közt 
andaígőknak , ö regeknek  és 
fia ta loknak , pestieknek  és v i­
dék ieknek , m ű v elteknek  és 
m űvelődűknek sokasága,
a k ik  vagy a  könyve­
ke t lap ozga tják  szabadon, 
vagy a c ím eket jegyezgetik  a  
rendelés rem ényében , vagy 
pedig a h a rm ad ik  te rem  folyó­
ira to k k a l zsú fo lt asz ta la  kö rü l 
habzso lják  a  képes- vagy szak­
lapok  töm egét, m in t gyerm e­
kek  a cukrászdában  vagy  m in t 
a  jól nev e lt fe lnő ttek  egy ün­
nepi fogadás m inden  jóva l te l t  
bü fé je  körü l. T udnak -e  m in d ­
n y á jan  franc iáu l? , s  va lóban  
a fran c ia  k iadványoknak  
szól-e a k íváncsiságuk? Bizo­

nyos, hogy igen sokan  száza­
dos m agyar hagyom ányok 
egyenes következéseképpen, a  
francia  irodalom nak, a  fra n ­
cia k u ltú rán ak , a fran c ia  szel­
lem nek  is  nézői és csodálni; a  
legtöbben azonban  m ag áé rt a  
k u ltú rá é r t jönnek  egy ilyen 
k iá llítá s ra  — s  am i e lképzel­
h e te tlen  vo lt n á lu n k  ezelő tt 
25 esztendővel, m a m indennél 
roeghatóbb  és felem előbb v a ­
lóság. A Hősök te rén  k é to ld a lt 
á lln a k  so rba  a  lá togatók  szá­
zai: egyfelől a  d rezdai k é p tá r  
k incse ire  k íváncsiak , m ásfelő l 
a fran c ia  könyvk iadványek  
százaira, h á la  15 esztendő cél­
tuda to s erőfeszítésének, h á la  
a  m ag y ar m űvelődés, az isko­
lák , a  könyvkiadás, a  könyv­
tá ra k  együ ttes m u n k á ján ak .

Hogy B udapest v ilágváros, 
hogy az em beri k u ltú ra , az  
egyetem es m űveltség  egyik je ­
len tős központja , az t sem m i­
sem  b izony ítja  lá th a tó b b an  és 
kézzelfoghatóbban, m in t ennek  
a k é t k iá llítá sn ak  egyidejű  
kedveltsége, m in t a Hősök 
terének  k é t irán y b an  kígyózó 
em bertöm ege. R ossznyelvű 
budapestiek , (m inden nagy­
városi nép rossznyelvű), e  
könyvk iá llítás s ik e ré t a  n a ­
pon ta  e l-e ltűnő  könyvek  szá­
m án  m érik  kárö rvendön . (bár 
ez m á su tt is m eg tö rtén ik  s  a 
rendezés., a  zsúfoltság, a csá­
b ító  a lkalom  h ibája) — ho lo tt 
ennek  a  sik e rn ek  sokka l biz­
tosabb, becsületesebb és á lta ­
lánosabb  fokm érő je  a  lá to g a ­
tó k  egyön tetű  m ám oros a rc - 
k ifejezése, ingadozó, álma,tag, 
sz in te  becsípett járás-kelés, a  
könyvek m ohó lapozgatása, a  
képeslapok  közti to llászkodás, 
egyszóval a  jó  könyvek  szere- 
te te  és m egbecsülése, azoké a 
könyveké, am elyek  egy sok 
válsággal s szenvedéssel küz­
dő n ag y  nép  tö re tlen  é le te re ­
jé t, k ifo g y h a ta tlan  a lko tóked­
vét, b ám u la to s ízlését s  ta lá ­
lékonyságát b izony ítják , s  
am elyek  közvetve vagy köz­
v e tlen ü l a m i k u ltú rá n k a t is 
gazdagít j ák. Lég j ellem zőbb 
vonása en n ek  az egész k iá llí­
tásnak , m in t ta lá n  többé-ke- 
vésbé a  fran c ia  szellem i é le t­
nek  is, a  folytonosság és az  
ú ja tm erés, a  hagyom ány és a  
h a lad á s  egym ást váltó , egy­
m ással küzdő, egym ásba fo­
nódó kettőssége, s  m íg egy­
felől ez ösztönzi egyre  m ag a­
sabb  lendü le tek re , ugyancsak 
ez b én ítja  m eg o lykor legbüsz­
kébb  szárnycsapásait.

Mi m inden t ta n u lh a t a
lá togató  ebből a  m indenképp  
je len tékeny  s  százféle érzést 
és gondolato t ke ltő  k iá llítá s ­
ból! H a a  dolgok m élyére  
m egy, e lm élkedhet, m in t a  
rég i bölcsek vagy  m in t a  m ai 
szociológusok, a  könyvnek, en ­
nek a  tég la fo rm ájü , sokszáza­
dos ta lá lm án y n ak  eredetérő l, 
fe jlődéséről, szerepéről, je len ­
tőségéről a  m i m ú lt és m ai

éle önkiben, m in d arró l a  sok 
jóról (s ese tleg  a rró l a  kevés 
•rosszról), a m it a  könyv k im on­
dott, te r je sz te tt  és ta n íto tt az 
em berek közt — „Je  sèm e à 
tou t v e n t” m ond ja  büszkén az 
egyik fran c ia  k iadó  legnépsze­
rű b b  k iadványa , a  P etit 
Larousse s  ez t a  je ligé t m in ­
den k iadó , m inden  könyv­
k iadvány  v á lla lh a tja . Hogy is 
é lhe tnénk  könyvek  nélkü l?  
épp  m i és épp  m a, m ik o r a 
könyvek a legk isebb  faluban  
is  kö n y v tá rrá , o lvasó terem m é 
terebélyesednek! Szere tnénk  
tudn i, hogy ez a  k önyvk iá llí­
tá s  h íven tük röz i-e  v a jo n  a 
fran c ia  könyvk iadás á tla g á t 
és csúcsait? M ert igaz, hogy 
i t t  lá th a tju k  a  nagy L ittré t, 
a  szó tá rak  szó tá rá t, e redeti 
szövegével s  ú j és jól kezel- , 
hető  fo rm ájában , az tán  a  
G u illaum e B údéról e lnevezett 
szebbnél-szebb  ké tnye lvű  
k lasszikusokat, vagy a franc ia  
filozófusok nagyalakú , tökéle­
tes, irigy lésre  m éltó  C orpusát, 
csodálatos orvosi é s  m űszaki 
encik lopéd iákat, .. vagy a 
P lé iad e  10 kö te tb e  p rése lt te l­
je s  B alzac-sorozatát, m ásszó­
va l oly k iadványoka t, am elyek 
m inden  nép, m inden  k u ltú ra  
becsü le tére  vá lnak , viszont 
nem  lá t tu n k  egyetlen  k ö te te t 
sem  a z  ú jo n n an  m eg indu lt 
egyetem es E nciklopédiából, 
sem  az  u tóbbi években  oly 
gyakori verses antológ iákból 
(kivéve egy-két a lkalm i, ép ­
penséggel nem  jellem ző v ers- 
gyű jtem ény t, vagy m in t az  
ódon, m últszázadvégi D elag- 
rav e -fé le  an to lóg ia  ú jonnan  
fe lm eleg íte tt változatá t), sem  
— és ez  a  leg fá jóbb  h ián y  — 
a  m ai fran c ia  szépirodalom  
legk iem elkedőbb a Ikotása iból 
egy b árm ily en  szűk re  m ért, 
de jellem ző és értékelő  válo­
gatást.

Igaz, a  figyelm es lá togató  
m ég az ilyen  ö tle tszerű  könyv- 
ha lm ozásért is  há lás : így tu d ja  
m eg, vé letlenül, hogy S auva- 
geot könyvet í r t  a m agyar 
nyelv  aspek tu sa iró l, hogy a  
k e lta  é rm ék n ek  L ancelo t L en ­
gyel a fran c ia  szakértő je , hogy 
iSi-ehru b io g rá fiá ja  T ib o r M en­
d e  to llábó l o lvasható  fra n ­
ciául, v iszont h a  m á r  a  m a­
gyaroknál ta r tu n k , nem  lá t­
tam  m agyarokró l szóló tö r té ­
netkönyvet (kivéve egy 1875- 
ben m eg je len t m onográfiá t), 
sem  m ag y ar iro da lom tö rténe­
tet, m e r t a P lé iade  v áz la ta  
nem igen tek in th e tő  annak), 
sem  m ag y ar an to lóg iá t vagy 
m ag y ar író  m űveinek  ú jab b  
fran c ia  fo rd ításá t, ped ig  az is  
'van s  ö rü ltü n k  volna, h a  ily 
k e re tb e n  is  ta lá lk o zu n k  vele. 
M ég nagyobb h ián y  a  jó f r a n ­
cia iro d a lo m tö rtén e tek  távo l- 
lé te : k ivéve  a  szép és drága, 
de m á r  ism e rt B éd ier-H a- 
zard-t, vagy  az  E m ile  H enrio t

Szerk esz te tte  „K ilenc század 
r a n d a  iro d a lm á t”, egyetlen  
említésre m éltó  kézikönyv sem
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szerepel a  k iá llításon . A zaz 
m égis fe lfedeztem  egy sze­
rény , kopo ttas, k ék  vászon 
kö tetet. A borg C rouzet és 
A udic illu sz trá lt franc ig  iro ­
d a lom tö rténe té t, az t is  egy 
m á r  nern éppen  ú j, 1942-es 
k iadásban  (s a  m egszálló  h a­
tóságok szá jíze  sze rin t sze r­
kesztett, m eghökkentő  írói é r ­
tékelésekkel). U gyanígy, any- 
nyi bib liofil k iad v án y  közül, 
am elyek  a  legjobb írók  és a 
leg jobb  képzőm űvészek együ tt­
m űködésének  a  rem ekei, m ié rt 
éppen  A lphonse de C hateaub- 
r ia n d  p ró zá ján ak  kell i t t  sze­
repeln ie , m ik o r ő t m aguk  a 
fran c iák  közösíte tték  ki iro­
dalm ukból? N em  m in th a  
csatlakozni a k a rn á n k  azokhoz 
a  látogatókhoz, ak ik  a k iá llí­
tás i em léka lbum  tanúsága  sze­
r in t  vagy egy  kedves gyer­
m ekkori kö n y v ü k et keres ik  a 
tárlókon , vagy  egy külön 
K a lv in -tá ro ió t h iányo lnak  a 
k iá llításon  belül, de a zé rt m eg 
kell m ondanunk , hogy az 
utolsó éveknek  nem  egy 
„nagy” fran c ia  könyve h iány ­
zik a  k iá llításró l, am ely  így 
inkább  a  könyv term elés szí­
nességét és szaporaságát, m in t­
sem  a  szellem i és m űvészi 
szin t legm agasabb  foka it kép ­
viseli.

A gyermekirodalom  pél_
d áu l nem  n y ú jt kü lönösebb 
m eg lepetést s  a  régesrégi gyer­
m ekkönyvek, m in t Ségur gróf­
nő regénykéi, vagy H ector

M alot „E lhagyo ttan ’’- ja  m a is 
v igan  versenyeznek  M arcel 
A ym é m espkönyveivel. A nnál 
szebbek  a m űvészeti és a  föld- 
ra jz i k iadványok , am elyeknek  
változatossága sz in te  az egész 
v ilágo t á tk a ro lja : a  fran c ia
m űvészet, a  fran c ia  gyű jtem é­
nyek  különböző kincsei m el­
le t t  a  nagy kü lfö ld i m űvészek 
és m úzeum ok csodái is szere­
pelnek, az  E rm ita fe , az  o la­
szok, a legősibb ku ltú rák , 
Aragon. s  C octeau m in t tá r s ­
szerzők a  d rezdai k é p tá r  ü rü ­
gyén, G uillevic, a  k itűnő  költő  
s  T aslitzky, a  k iváló  festő, 
közösen a lk o ttak  egy szép 
szonettkönyvet, egy V erm eer- 
ből m egtudom , hogy a  m i Női 
A rcképünk  nem  tőle, nem  
V erm eertő l való, egy R em b­
rand tbó l, hegy a  L ouv re  Irg a l­
m as S zam aritán u sa  legfeljebb 
R em b ran d t m űhelyében  ké­
szü lh e te tt s  egy drám a, b á r  igen 
szép M aupassan t-novellagyű j- 
tem ónyböl. hogy egy ku ta tó  
nem rég iben  az  írónak  24 k i- j  
ad a tlan  nove llá já t fedezte 
f e l . . .  Ennyi szépség, ennyi 
tanu lság  egyetlen  k iá llí tá s  k e ­
re tében : m in th a  csak könyv­
tá rb an  b úvárkodnánk , de csa- 
pongóbban, szabadabban ,
m in th a  csak u tazn án k  F ran ­
c iao rszágban  s azon is túl, az  
egész v ilágon, egyszerre  lá t­
juk , együ tt é lvezhetjük , egyet­
len  sé táv a l sz ív juk  m agunkba 
a  fran c ia  k u ltú ra  m inden  szí­
n é t és i l la tá t s  m agának  a 
k u ltú rán ak , az em beri a lko tó ­
kedvnek  k io lth a ta tla n  szerete- 
té t.


